SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION STEEL HD SCOPE BASES -
EGW SAVAGE 10-16 ROUND BACK SHORT ACTION 20 MOA STEEL

EGW Savage 10-16 Round Back Short Action Heavy Duty Steel Scope Bases.
Add the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no
drilling or tapping. Precision machined from hardened steel with Picatinny
slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great
flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty (HD) mounts are
.100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your optic \/
closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-slots are
gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid 4140
carbon steel pre-hardened to Rc 35-35 before machining. Includes socket head
Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of
blue loctite.

Attributes

Name: EGW SAVAGE 10-16 ROUND BACK SHORT ACTION 20 MOA STEEL
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000452

Mfr. No.: 86202

Color: Black

Make: Savage,Savage Arms
Model: 16,14,11,10,12
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.184kg
UPC: 841370109609

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Savage 1016
Rundriicken Kurzlauf Schwerlast Stahl
Zielfernrohrmontagen

Einleitung

Danke, dass du dich fur die EGW Savage 1016 Rundriicken Kurzlauf Schwerlast Stahl Zielfernrohrmontagen
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgféltig durch, um Verletzungen zu vermeiden und
die optimale Leistung zu sichern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist fir die sichere Verwendung mit Feuerwaffen konzipiert. Stelle sicher,
dass du die Funktionsweise vor der Installation und Nutzung verstehst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber etwaige Produktriickrufe informiert. Uberpriife regelmaRig die Updates
zu Sicherheitsmitteilungen.

® OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Handler die Sicherheitsstandards einhalt.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fir die Nutzung durch Kinder vorgesehen. Halte es
aul3erhalb der Reichweite von Minderjéahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die Kontaktdaten, die dir von deinem Handler
bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSafety GatePlattform fiir Updates zur Produktsicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Alle Anweisungen lesen: Lese vor der Verwendung der Zielfernrohnrmontagen alle Anweisungen und
Warnungen in dieser Anleitung.

Kompatibilitét tiberprifen: Stelle sicher, dass diese Zielfernrohrmontagen mit deinem spezifischen
Waffenmodell (Savage 10, 12, 16, 11, 14) kompatibel sind.

Vor der Verwendung inspizieren: Uberprife regelmaRig die Zielfernronrmontagen auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt sind.

Geeignete Werkzeuge verwenden: Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um
Beschadigungen an den Zielfernrohnrmontagen oder deiner Waffe zu vermeiden.
DrehmomentSpezifikationen: Befolge die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen (20 ZollPfund) bei der
Installation der Zielfernrohrmontagen.

Loctite verwenden: Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie zu sichern und ein
Lésen wéhrend der Nutzung zu verhindern.

Uberdrehen vermeiden: Uberdrehen der Schrauben kann die Zielfernrohrmontagen und deine Waffe
beschadigen. Befolge die Drehmomentempfehlungen sorgfaltig.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Benétigte Werkzeuge sammeln:

® Sechskantschraubenschlissel (im Lieferumfang enthalten)
® Blauer Loctite (nicht enthalten)

2. Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne alle vorhandenen Zielfernrohnrmontagen oder basen vom Empfénger.

Reinige den Empfanger, um Schmutz oder alte Klebereste zu entfernen.

Positioniere die EGW Zielfernrohrmontage tiber den Werksmontageléchern am Empfanger.
Richte die Montage mit den Lochern aus und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf.

Setze die Schrauben in die Montage ein und ziehe sie mit dem empfohlenen Drehmoment (20
ZollPfund) mit dem Sechskantschraubenschliissel fest.

* Uberprife, ob die Montage sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.

3. Verwendung des Zielfernrohrs:

® Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der installierten Zielfernrohrmontage.

® Montiere dein Zielfernrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers und passe es bei Bedarf an den
Augenabstand an.

® Stelle sicher, dass alle Schrauben geméaR den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

Entsorgungsanweisungen

®* Umweltverantwortung: Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.

* Recycling: Uberpriife, ob die Materialien recycelbar sind. Stahlkomponenten kénnen recycelbar sein.

® Gefahrliche Materialien: Wenn Teile als geféahrlich eingestuft werden, befolge die entsprechenden
Entsorgungsverfahren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Fragen oder Bedenken bezlglich der EGW Savage 1016 Rundricken Kurzlauf Schwerlast Stahl
Zielfernrohrmontagen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die dir von deinem Handler oder Hersteller
bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinen EGW Savage 1016 Rundriicken Kurzlauf Schwerlast Stahl Zielfernrohrmontagen gewéhrleisten. Danke fiir
deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for EGW Savage 1016 Round
Back Short Action Steel HD Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Steel Scope Bases. This guide
provides important safety information to ensure the safe and effective use of your product. Please read and follow
these instructions carefully to avoid injury and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use with firearms. Ensure you understand its operation
before installation and use.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check regularly for updates on safety notices.
Online Shopping: When purchasing online, ensure the retailer complies with safety standards.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the scope bases, read all instructions and warnings provided in this
guide.

Check Compatibility: Ensure that these scope bases are compatible with your specific firearm model
(Savage 10, 12, 16, 11, 14).

Inspect Before Use: Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

Use Proper Tools: Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the scope bases or
your firearm.

Torque Specifications: Follow the recommended torque specifications (20 inch Ibs) when installing the scope
bases.

® Use Loctite: Apply a drop of blue Loctite to screws to secure them in place and prevent loosening during use.

Avoid Overtightening: Overtightening screws can damage the scope bases and your firearm. Follow the
torque recommendations carefully.

Instructions for Installation and Usage



1. Gather Required Tools:

® Socket head Torx® wrench (included)
® Blue Loctite (not included)

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing scope mounts or bases from the receiver.

Clean the receiver to remove any debris or old adhesive.

Position the EGW scope base over the factory scope mount holes on the receiver.

Align the base with the holes and ensure it is seated properly.

Apply a drop of blue Loctite to each screw.

Insert the screws into the base and tighten to the recommended torque (20 inch Ibs) using the socket
head Torx® wrench.

® Doublecheck that the base is securely attached and does not move.

3. Using the Scope:
® Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope base.

® Mount your scope according to the manufacturer's instructions, adjusting for eye relief as needed.
® Ensure all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

Disposal Instructions

®* Environmental Responsibility: Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Recycling: Check if the materials can be recycled. Steel components may be recyclable.
® Hazardous Materials: If any components are deemed hazardous, follow appropriate disposal procedures.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the EGW Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD
Scope Bases, please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your EGW
Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD Scope Bases. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira de Acero HD de Accidn Corta y Espalda Redonda
EGW Savage 1016

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Acero HD de Accion Corta y Espalda Redonda EGW Savage 1016. Esta
guia proporciona informacién importante de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar lesiones y asegurar un rendimiento 6ptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto esta disefiado para un uso seguro con armas de fuego. Asegurate
de entender su funcionamiento antes de la instalacion y el uso.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto. Revisa regularmente las
actualizaciones sobre avisos de seguridad.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los estandares de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado al uso por nifios. Mantén fuera del
alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista.

Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

Lee Todas las Instrucciones: Antes de usar las bases de mira, lee todas las instrucciones y advertencias
proporcionadas en esta guia.

Verifica la Compatibilidad: Asegurate de que estas bases de mira sean compatibles con el modelo
especifico de tu arma (Savage 10, 12, 16, 11, 14).

Inspecciona Antes de Usar: Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o
dafio. No las uses si estan dafadas.

Usa Herramientas Adecuadas: Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalacién para evitar
dafiar las bases de mira o tu arma de fuego.

Especificaciones de Torque: Sigue las especificaciones de torque recomendadas (20 pulgadaslibras) al
instalar las bases de mira.

Usa Loctite: Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos para asegurarlos en su lugar y prevenir que se
aflojen durante el uso.

Evita Apretar en Exceso: Apretar en exceso los tornillos puede dafiar las bases de mira y tu arma de fuego.
Sigue las recomendaciones de torque cuidadosamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Relne las Herramientas Necesarias:

® Llave Torx® de cabeza socket (incluida)
® [ octite azul (no incluido)

2. Pasos de Instalacion:

Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

Retira cualquier montura o base de mira existente del receptor.

Limpia el receptor para eliminar cualquier residuo o adhesivo viejo.

Coloca la base de mira EGW sobre los agujeros de montaje de fabrica en el receptor.

Alinea la base con los agujeros y asegurate de que esté asentada correctamente.

Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo.

Inserta los tornillos en la base y aprieta hasta el torque recomendado (20 pulgadaslibras) usando la
llave Torx® de cabeza socket.

* Verifica que la base esté firmemente sujeta y no se mueva.

3. Usando la Mira:

® Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a la base de mira instalada.
® Monta tu mira segun las instrucciones del fabricante, ajustando el alivio ocular segun sea necesario.
® Asegurate de que todos los tornillos estén apretados segun las especificaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién

® Responsabilidad Ambiental: Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones
locales.

® Reciclaje: Verifica si los materiales pueden ser reciclados. Los componentes de acero pueden ser
reciclables.

® Materiales Peligrosos: Si algiin componente se considera peligroso, sigue los procedimientos de eliminacién
apropiados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre las Bases de Mira de Acero HD de Accién Corta y Espalda
Redonda EGW Savage 1016, consulta la informacion de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
Bases de Mira de Acero HD de Accién Corta y Espalda Redonda EGW Savage 1016. Gracias por tu atencion a la
seguridad.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette en Acier
HD a Dos Arrondi EGW Savage 1016 Action Courte

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bases de Lunette en Acier HD a Dos Arrondi EGW pour votre fusil Savage 1016. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire et suivre ces instructions attentivement pour éviter les blessures et assurer des performances optimales.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce produit est congcu pour une utilisation sécurisée avec des armes a feu. Assurezvous
de comprendre son fonctionnement avant l'installation et I'utilisation.

Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Vérifiez régulierement les mises a jour sur les
avis de sécurité.

Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les normes de
sécurité.

Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact fournies
par votre détaillant.

Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la sécurité des
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lisez Toutes les Instructions : Avant d'utiliser les bases de lunette, lisez toutes les instructions et
avertissements fournis dans ce guide.

Vérifiez la Compatibilité : Assurezvous que ces bases de lunette sont compatibles avec votre modéle d'arme
spécifique (Savage 10, 12, 16, 11, 14).

Inspectez Avant Utilisation : Inspectez régulierement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de
dommage. Ne les utilisez pas si elles sont endommagées.

Utilisez les Outils Appropriés : Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter
d'endommager les bases de lunette ou votre arme a feu.

Spécifications de Couple : Suivez les spécifications de couple recommandées (20 pouceslbs) lors de
l'installation des bases de lunette.

Utilisez du Loctite : Appliquez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser en place et éviter
gu'elles ne se desserrent pendant 'utilisation.

Evitez le Serrer Excessif : Un serrage excessif des vis peut endommager les bases de lunette et votre arme
a feu. Suivez attentivement les recommandations de couple.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Rassemblez les Outils Nécessaires :

® Clé Torx® a téte hexagonale (incluse)
® [ octite bleu (non inclus)

2. Etapes d'Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sre.

Retirez tout montage ou base de lunette existant du récepteur.

Nettoyez le récepteur pour enlever toute saleté ou ancien adhésif.

Positionnez la base de lunette EGW sur les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur.
Alignez la base avec les trous et assurezvous qu'elle est bien positionnée.

Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chague vis.

Insérez les vis dans la base et serrez au couple recommandé (20 pouceslbs) a l'aide de la clé Torx® a
téte hexagonale.

® Vérifiez que la base est solidement fixée et ne bouge pas.

3. Utilisation de la Lunette :

® Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver a la base de lunette installée.
® Montez votre lunette selon les instructions du fabricant, en ajustant pour la distance d'ceil si nécessaire.
® Assurezvous que toutes les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

® Responsabilité Environnementale : Disposez du produit de maniere responsable conformément aux
réglementations locales.

* Recyclage : Vérifiez si les matériaux peuvent étre recyclés. Les composants en acier peuvent étre
recyclables.

® Matériaux Dangereux : Si des composants sont jugés dangereux, suivez les procédures d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant les Bases de Lunette en Acier HD a Dos Arrondi
EGW pour Savage 1016, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant.

En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace
avec vos Bases de Lunette en Acier HD a Dos Arrondi EGW pour Savage 1016. Merci de votre attention a la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica
EGW Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica Heavy Duty in Acciaio EGW Savage 1016 Round Back Short Action. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni per evitare infortuni e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € progettato per un uso sicuro con armi da fuoco. Assicurati di
comprendere il suo funzionamento prima dell'installazione e dell'uso.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto. Controlla regolarmente gli
aggiornamenti sulle notifiche di sicurezza.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo
rivenditore.

Avvisi Rapidi: Monitora la piattaforma Safety Gate delllUE per aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Leggi Tutte le Istruzioni: Prima di utilizzare le basi per ottica, leggi tutte le istruzioni e gli avvisi forniti in
questa guida.

Controlla la Compatibilita: Assicurati che queste basi per ottica siano compatibili con il tuo modello specifico
di arma (Savage 10, 12, 16, 11, 14).

Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla regolarmente le basi per ottica per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare se danneggiate.

Usa Strumenti Appropriati: Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare di
danneggiare le basi per ottica o la tua arma.

Specifiche di Torque: Segui le specifiche di coppia raccomandate (20 pollicilbs) durante l'installazione delle
basi per ottica.

Usa Loctite: Applica una goccia di Loctite blu sulle viti per fissarle in posizione e prevenire allentamenti
durante l'uso.

Evita di Stringere Troppo: Stringere troppo le viti puod danneggiare le basi per ottica e la tua arma. Segui
attentamente le raccomandazioni di coppia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Raccogli gli Strumenti Necessari:

® Chiave Torx® a testa esagonale (inclusa)
® [ octite blu (non inclusa)

2. Passaggi di Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi eventuali supporti o basi per ottica esistenti dal ricevitore.

Pulisci il ricevitore per rimuovere eventuali detriti 0 vecchie adesivi.

Posiziona la base per ottica EGW sopra i fori di montaggio della base per ottica di fabbrica sul

ricevitore.

® Allinea la base con i fori e assicurati che sia ben posizionata.

® Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite.
Inserisci le viti nella base e stringi secondo il torque raccomandato (20 pollicilbs) utilizzando la chiave
Torx® a testa esagonale.

® Controlla che la base sia fissata saldamente e non si muova.

3. Utilizzo dell'Ottica:

® Attacca i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver alla base per ottica installata.

® Monta il tuo mirino secondo le istruzioni del produttore, regolando per il rilievo oculare secondo
necessita.

® Assicurati che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Responsabilita Ambientale: Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformita con le normative locali.

® Riciclaggio: Controlla se i materiali possono essere riciclati. | componenti in acciaio potrebbero essere
riciclabili.

® Materiali Pericolosi: Se alcuni componenti sono considerati pericolosi, segui le procedure di smaltimento
appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti le Basi per Ottica EGW Savage 1016 Round Back Short Action
Steel HD, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni sulla sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue
Basi per Ottica EGW Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej EGW
Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér bazy montazowej EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Steel. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby unikng¢ obrazen i zapewnic¢ optymalng
wydajnosc.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Produkt ten jest zaprojektowany do bezpiecznego uzytkowania z bronig palna.
Upewnij sie, ze rozumiesz jego dziatanie przed instalacja i uzytkowaniem.

® Wzmocnione Reklamacje: Badz na biezgco z informacjami o ewentualnych reklamacjach produktu.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace powiadomienh o bezpieczenstwie.

® Zakupy Online: Przy zakupie online upewnij sie, ze sprzedawca spetnia normy bezpieczenstwa.

® Specjalna Ochrona Konsumenta: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Trzymaj go z
dala od 0s6b nieletnich.

* EU Punkt Kontaktowy: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa skorzystaj z informacji
kontaktowych udostepnionych przez sprzedawce.

® Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

®* Przeczytaj Wszystkie Instrukcje: Przed uzyciem bazy montazowej przeczytaj wszystkie instrukcje i
ostrzezenia zawarte w tej instrukcji.

® Sprawdz Kompatybilno$é: Upewnij sie, ze baza montazowa jest kompatybilna z Twoim modelem broni
(Savage 10, 12, 16, 11, 14).

* Inspekcja Przed Uzyciem: Regularnie sprawdzaj baze montazowa pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

* Uzywaj Odpowiednich Narzedzi: Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji, aby unikngé uszkodzenia
bazy montazowej lub broni.

® Specyfikacje Momentu Obrotowego: Postepuj zgodnie z zalecanymi specyfikacjami momentu obrotowego
(20 cali Ibs) podczas instalacji bazy montazowe;j.

® Uzyj Loctite: Nat6z krople niebieskiego Loctite na Sruby, aby je zabezpieczy¢ i zapobiec luzowaniu sie
podczas uzytkowania.

* Unikaj Nadmiernego Dokrecania: Nadmierne dokrecanie $srub moze uszkodzi¢ baze montazowa i bron.
Doktadnie przestrzegaj zalecen dotyczgcych momentu obrotowego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Zbierz Wymagane Narzedzia:

® Klucz Torx® z gniazdem (w zestawie)
® Niebieski Loctite (nie w zestawie)

2. Kroki Instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Usun wszelkie istniejace mocowania lub bazy z receivera.

® Oczys$c receiver z wszelkich zanieczyszczen lub starego kleju.

®* Umies¢ baze montazowa EGW nad otworami mocujgcymi w receiverze.

®* Wyréwnaj baze z otworami i upewnij sie, ze jest poprawnie osadzona.

* Naloz krople niebieskiego Loctite na kazdg Srube.

®* W14z sruby do bazy i dokre¢ do zalecanego momentu (20 cali Ibs) przy uzyciu klucza Torx®.
® Sprawdz, czy baza jest pewnie przymocowana i nie porusza sie.

3. Uzywanie Lunety:

® Przymocuj pierécienie lunet Picatinny lub Weaver do zainstalowanej bazy montazowej.

® Zamontuj swojg lunete zgodnie z instrukcjami producenta, dostosowujac do odlegtosci oka w razie
potrzeby.

® Upewnij sie, ze wszystkie $ruby sg dokrecone zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Instrukcje Utylizaciji

* Odpowiedzialnos¢ Ekologiczna: Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recykling: Sprawdz, czy materiaty moga by¢ poddane recyklingowi. Komponenty stalowe moga by¢ poddane
recyklingowi.

* Materiaty Niebezpieczne: Jesli jakiekolwiek komponenty uznaje sie za niebezpieczne, postepuj zgodnie z
odpowiednimi procedurami utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych bazy montazowej EGW Savage 1016
Round Back Short Action Steel HD, skonsultuj sie z informacjami kontaktowymi udostepnionymi przez swojego
sprzedawce lub producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji bezpieczenhstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z bazg montazowg EGW Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet EGW Savage 1016 Round Back Short
Action Steel HD Scope Bases tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Steel Scope Bases tuotteen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ja noudata naita
ohjeita huolellisesti loukkaantumisten valttamiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn takaamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

* Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvalliseen kayttéon aseiden kanssa. Varmista, ettd ymmarrat
sen toiminnan ennen asennusta ja kayttoa.

® Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Tarkista saanndllisesti
turvallisuustiedotteet.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa turvallisuusstandardeja.
Erityinen kuluttajapaino: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Sailyta poissa lasten ulottuvilta.
EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjéasi antamaan yhteystietoon.

Nopeat hilytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

* | ue kaikki ohjeet: Ennen kuin kaytat scope bases tuotteita, lue kaikki ohjeet ja varoitukset, jotka on annettu
tésséa oppaassa.

® Tarkista yhteensopivuus: Varmista, ettd nama scope bases tuotteet ovat yhteensopivia erityisen aseesi
mallin (Savage 10, 12, 16, 11, 14) kanssa.

® Tarkista ennen kayttéa: Tarkista saannollisesti scope bases tuotteet kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala
kaytd, jos tuote on vaurioitunut.

® Kayta oikeita tydkaluja: Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa vaurioiden vélttdémiseksi scope
bases tuotteille tai aseellesi.

®* Vaiantdmomentin spesifikaatiot: Noudata suositeltuja va&dntdmomentin spesifikaatioita (20 tuumaa Ibs)
asentaessasi scope bases tuotteita.

® Kayta Loctitea: Levita tipan sinista Loctitea ruuveihin varmistaaksesi, ett ne pysyvat paikoillaan ja estavat
irtoamisen kaytén aikana.

® Vailta liiallista kiristamista: Liiallinen kiristdminen voi vahingoittaa scope bases tuotteita ja asetta. Noudata
vaantosuosituksia huolellisesti.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Keréaa tarvittavat tyékalut:

® Sokkaavaimen Torx®vaannin (mukana)
® Sininen Loctite (ei sisally)

2. Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista kaikki olemassa olevat scope mountit tai bases tuotteet vastaanottimesta.

Puhdista vastaanotin poistaaksesi kaikki roskat tai vanha liima.

Aseta EGW scope base tehtaan scope mount reikien paalle vastaanottimessa.

Kohdista base reikien kanssa ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.

Levité tipan sinisté Loctitea jokaiseen ruuviin.

Aseta ruuvit baseen ja kiristé suositeltuun vaédntdmomenttiin (20 tuumaa Ibs) sokkaavaimen
Torx®vanninta kayttaen.

® Tarkista, etté base on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

3. Scope kaytossa:

® Kiinnitd Picatinny tai Weaver scope rings asennettuun scope base tuotteeseen.
® Asenna scope valmistajan ohjeiden mukaan, sdataen silman etéisyytta tarpeen mukaan.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit on kiristetty valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

Havittamisohjeet

®* Ympadristovastuu: Havitd tuote vastuullisesti paikallisten saanttjen mukaisesti.
® Kierratys: Tarkista, voidaanko materiaalit kierrattda. Terdskomponentit voivat olla kierratettavia.
® Vaaralliset materiaalit: Jos jokin komponentti on vaarallinen, noudata asianmukaisia havittdmismenettelyja.

Lisatietojen yhteystiedot

Jos sinulla on lisdkysymyksia tai huolenaiheita liittyen EGW Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD Scope
Bases tuotteeseen, viittaa jalleenmyyjasi tai valmistajan antamaan yhteystietoon.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EGW Savage
1016 Round Back Short Action Steel HD Scope Bases tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for EGW Savage 1016 Round
Back Short Action Steel HD Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Steel Scope Bases. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation for att sékerstélla saker och effektiv anvandning av din produkt. Var vanlig las
och folj dessa instruktioner noggrant for att undvika skador och sékerstélla optimal prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsikerhet: Denna produkt ar utformad for saker anvandning med skjutvapen. Se till att du forstar dess
funktion innan installation och anvandning.
Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Kontrollera regelbundet for
uppdateringar om sékerhetsmeddelanden.

® Online Shopping: Nar du handlar online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetsstandarder.

Sarskild konsumentfokus: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Férvara den utom rackhall
for minderariga.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahélls av din
aterforsaljare.

Snabba varningar: Hall koll p& EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om produktséakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Las alla instruktioner: Innan du anvander scope bases, las alla instruktioner och varningar som anges i
denna guide.

Kontrollera kompatibilitet: Se till att dessa scope bases &ar kompatibla med din specifika vapentyp (Savage
10, 12, 16, 11, 14).

Inspektera fére anvandning: Inspektera regelbundet scope bases for tecken pa slitage eller skador. Anvand
inte om den &r skadad.

Anvand ratt verktyg: Anvand endast rekommenderade verktyg for installation for att undvika skador pa
scope bases eller ditt vapen.

Momentspecifikationer: Folj de rekommenderade momentspecifikationerna (20 tum Ibs) vid installation av
scope bases.

Anvand Loctite: Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for att sakra dem pa plats och forhindra att de
lossnar under anvandning.

Undvik 6verdriven atdragning: Overdriven atdragning av skruvar kan skada scope bases och ditt vapen.
Fo6lj momentrekommendationerna noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Samla nédvandiga verktyg:

® Socket head Torx® nyckel (ingar)
® BIa Loctite (inte inkluderad)

2. Installationssteqg:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort eventuella befintliga scope mounts eller bases fran mottagaren.

Rengoér mottagaren for att ta bort skrap eller gammal lim.

Placera EGW scope base over fabrikens scope mounthal pa mottagaren.

Justera basen med héalen och se till att den sitter ordentligt.

Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv.

Satt in skruvarna i basen och dra at till den rekommenderade moment (20 tum Ibs) med socket head
Torx® nyckeln.

® Dubbelkolla att basen &r ordentligt fast och inte ror sig.

3. Anvanda kikarsiktet:

® Fast dina Picatinny eller Weaver scope ringar p& den installerade scope basen.
* Montera ditt kikarsikte enligt tillverkarens instruktioner, justera for dgonavstandet efter behov.
® Se till att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Avfallsinstruktioner

* Miljoansvar: Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinning: Kontrollera om materialen kan atervinnas. Stalkomponenter kan vara atervinningsbara.
* Farliga material: Om nagra komponenter bedoms som farliga, folj lampliga avfallshanteringsprocedurer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella ytterligare fragor eller bekymmer angaende EGW Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD
Scope Bases, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse med
dina EGW Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD Scope Bases. Tack for att du uppmarksammar
sékerheten.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Savage 1016 Round
Back Short Action Steel HD Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Steel Scope Bases. Tento
priivodce obsahuje dilezité bezpecnostni informace, které zajisti bezpecéné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
PFed instalaci a pouzivanim si prosim peclivé pfectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli zranéni a zajistili
optimalni vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen pro bezpecné pouziti s palnymi zbranémi. Ujistéte se, ze
rozumite jeho provozu pfed instalaci a pouzitim.

Zvysené stazZeni: ZUstaiite informovani o jakychkoli stazenich produktu. Pravidelné kontrolujte aktualizace
bezpec€nostnich oznameni.

Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce spliuje bezpecnostni normy.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni uré¢en pro déti. Uchovavejte mimo dosah nezletilych.

Kontaktni misto EU: Pro dotazy tykajici se bezpe€nosti se obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim
prodejcem.
Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace tykajici se bezpecnosti produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Preététe si vSechny pokyny: Pred pouzitim zaklad( puskohledu si prectéte vSechny pokyny a varovani
uvedené v tomto privodci.

Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze tyto zakladny puSkohledu jsou kompatibilni s vaSim konkrétnim
modelem zbrané (Savage 10, 12, 16, 11, 14).

Prohlédnéte pred pouzitim: Pravidelné kontrolujte zakladny puSkohledu na jakékoli znamky opotfebeni nebo
poskozeni. Nepouzivejte, pokud jsou poskozené.

Pouzivejte spravné nastroje: PouZivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli
poskozeni zakladli puskohledu nebo vasi zbrané.

Specifikace to€ivého momentu: Dodrzujte doporucené specifikace toCivého momentu (20 palcovych liber)
pfi instalaci zakladd puskohledu.

Pouzijte Loctite: Naneste kapku modrého Loctite na Srouby, abyste je zajistili na misté a zabranili uvolnéni
béhem pouzivani.

Vyhnéte se pietahovani: Pfetahovani Sroubl miZe poskodit zakladny puskohledu a vas$i zbran. Peclivé
dodrzujte doporuceni tykajici se to€ivého momentu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Shromazdéte potiebné nastroje:

® KIi¢ s torx® hlavou (v€etné)
® Modry Loctite (neni v€etné)

2. Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.

Odstrarnite jakékoli stavajici montaze nebo zakladny puskohledu z pfijimace.

Vycistéte pfijimac, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo staré lepidlo.

Umistéte zakladnu EGW puskohledu nad otvory pro montaz na prijimaci.

Zarovnejte zakladnu s otvory a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Naneste kapku modrého Loctite na kazdy Sroub.

Vlozte Srouby do zakladny a utahnéte na doporuceny toCivy moment (20 palcovych liber) pomoci klice
s torx® hlavou.

Znovu zkontrolujte, Ze je zakladna bezpecné pfipevnéna a nepohybuje se.

s

3. Pouzivani puskohledu:

® Prfipevnéte své Picatinny nebo Weaver krouzky na nainstalovanou zakladnu puskohledu.
* Namontujte svij puskohled podle pokyntl vyrobce, pfiéemz nastavte vzdalenost o&i podle potieby.
® Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou utazeny podle specifikaci vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

®* Ekologicka odpovédnost: Likvidujte produkt odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Recyklace: Zkontrolujte, zda Ize materialy recyklovat. Ocelové komponenty mohou byt recyklovatelné.

* Nebezpecné materialy: Pokud jsou nékteré komponenty povazovany za nebezpecné, dodrzujte vhodné
postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo obavy tykajici se EGW Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD Scope Bases
se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokyntl a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasich EGW
Savage 1016 Round Back Short Action Steel HD Scope Bases. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti.



